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I\Y
(Oplysninger)
OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER
Euroens vekselkurs (')
11. september 2020
(2020/C 303/01)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

UsD amerikanske dollar 1,1854 CAD  canadiske dollar 1,5622
JPY japanske yen 125,82 HKD  hongkongske dollar 9,1871
DKK danske kroner 74402 NZD  newzealandske dollar 1,7738
GBP pund sterling 092408 | SGD  singaporeanske dollar 1,6200
SEK svenske kroner 103713 KRW  sydkoreanske won 1407,07
CHE schweiziske franc 10777 ZAR  sydafrikanske rand 19,8527

CNY kinesiske renminbi yuan 8,1043
ISK islandske kroner 161,80

HRK  kroatiske kuna 7,5390
NOK norske kroner 10,7028

IDR indonesiske rupiah 17772,61
BGN bulgarske lev 1,9558

MYR  malaysiske ringgit 4,9224
CZK tjekkiske koruna 26,566 .

PHP filippinske pesos 57,551
HUF ungarske forint 357,13 RUB russiske rubler 88,7275
PLN polske zloty 44467 | THB  thailandske bath 37,139
RON rumznske leu 4,8584 BRL brasilianske real 6,2561
TRY tyrkiske lira 8,8565 MXN  mexicanske pesos 25,2387
AUD australske dollar 1,6244 INR indiske rupee 87,2431

() Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europziske Centralbank.
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Forklarende bemzrkninger til Den Europaiske Unions kombinerede nomenklatur

(2020/C 303/02)

I medfer af artikel 9, stk. 1, litra a), i Rddets forordning (E@F) nr. 2658/87 (') foretages folgende andringer i de forklarende
bemarkninger til Den Europziske Unions kombinerede nomenklatur (%):

Pé side 196 indsettes folgende tekst for den forklarende bemeaerkning til>Bemaerkning 6«:

»Almindelige De forklarende bemarkninger til HS, kapitel 39, Almindelige bemaerkninger, afsnittet »Kombinationer
bemerkninger  af plast og andre materialer end plasts, litra d), finder tilsvarende anvendelse pd kombinationer af
kulfibre og plast.«

Pi side 202 indsettes folgende tekst efter den forklarende bemeerkning til KN-underposition»3926 40 00 Statuetter og andre
dekorationsgenstande«:

»3926 90 97 Andre varer
Denne underposition omfatter bla. sidepaneler af kulfiberforstaerket plast til montering pd
midterkonsollen i personbiler. Sidepanelerne er fremstillet af et kompositmateriale, der hovedsagelig
bestdr af kulfibre indstebt i en epoxyharpiksmatrix. De har en stiv struktur.
Sidepanelerne har forskellige snapldseanordninger og monteringshuller langs den nederste kant. De
fastgares til personbilers midterkonsol og tjener navnlig en dekorativ funktion.

(") Radets forordning (E@F) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987,s. 1).
() EUTC119af29.3.2019,s. 1.
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Forklarende bemzrkninger til Den Europaiske Unions kombinerede nomenklatur

(2020/C 303/03)

[ medfer af artikel 9, stk. 1, litra a), i Radets forordning (EQF) nr. 265887 () foretages folgende @ndringer i de forklarende
bemarkninger til Den Europaiske Unions kombinerede nomenklatur (}:

Pd side 316

Efter den forklarende bemeerkning til underpos. 7320 90 30 tilfejes folgende:

»7323 Bord-, kekken- og andre husholdningsartikler og dele dertil, af jern og stil; jern- og stiluld; gryderensere,
svampe, handsker og lignende varer til rensning eller polering, af jern og stal:

Denne position omfatter opbevaringsdaser/-esker af stdl af forskellig storrelse og form (cylinderformet, rektanguler,
stierneformet osv.) med et tilherende ldg med forskellige motiver patrykt. Disse déser/esker har de objektive karakteristika,
der kendetegner husholdningsartikler (herunder lille af sterrelse, dekorativt design, enkel inderside osv.) og tjener
hovedsagelig til opbevaring af fadevarer (kiks, kager, honningkager, sukker osv.) eller sma husholdningsartikler.

Eksempler pd déser, der skal tariferes under pos. 7323:

Diser, der indeholder oplysninger til forbrugere om de indeholdte varer (marke/logo, mangde, kostoplysninger osv.), skal
dog tariferes under pos. 7310.

(") Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987,s. 1).
() EUT C 119 af 29.3.2019,s. 1.
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Eksempler pa daser, der skal tariferes under pos. 7310:
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DET EUROPAISKE UDVALG FOR SYSTEMISKE RISICI

DET EUROPAISKE UDVALG FOR SYSTEMISKE RISICIS AFGORELSE
af 17. august 2020
om udnaevnelse af den databeskyttelsesansvarlige for Det Europaeiske Udvalg for Systemiske Risici

(ESRB[2020/11)

(2020/C 303/04)

DET ALMINDELIGE RAD FOR DET EUROP£ISKE UDVALG FOR SYSTEMISKE RISICI HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1092/2010 af 24. november 2010 om makrotilsyn
pa EU-plan med det finansielle system og om oprettelse af et europaisk udvalg for systemiske risici (),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og
agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse
nr. 1247/2002/EF (), sarlig artikel 43,

under henvisning til Det Europaiske Udvalg for Systemiske Risicis afgorelse ESRB[2012/1 af 13. juli 2012 om
gennemforelsesbestemmelser om databeskyttelse i Det Europziske Udvalg for Systemiske Risici, serlig artikel 3 (),

under henvisning til Den Europeaiske Centralbanks afgerelse (EU) 2020/655 af 5. maj 2020 om vedtagelse af gennemforel-
sesbestemmelser vedrerende databeskyttelse i Den Europaeiske Centralbank og om ophavelse af afggrelse ECB/2007/1
(ECB[2020/28) (%), seerlig artikel 3, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Den 30. juli 2019 vedtog Det Almindelige Rad for Det Europaiske Udvalg for Systemiske Risici Det Europaeiske
Udvalg for Systemiske Risicis afgorelse ESRB/2019/17 (), i henhold til hvilken Evanthia Chatziliasi blev udnaevnt
som databeskyttelsesansvarlig (Data Protection Officer, DPO) for Det Europaiske Udvalg for Systemiske Risici
(ESRB) indtil 31. juli 2024.

(2)  Efter anmodning fra Evanthia Chatziliasi opherer hendes embedsperiode 31. august 2020. Udnzvnelsen af hendes
efterfolger som databeskyttelsesansvarlig for ESRB fra den 1. september 2020 er derfor nedvendig.

(3) I overensstemmelse med artikel 43, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1725 er Den Europaiske Centralbanks (ECB)
databeskyttelsesansvarlige i gjeblikket ogsd databeskyttelsesansvarlig for ESRB.

(4)  Den 21.juli 2020 udnavnte ECB’s direktion Maarten Daman til at efterfolge Evanthia Chatziliasi som databeskyttel-
sesansvarlig for ECB med virkning fra 1. september 2020 til 31. august 2023.

(5) I overensstemmelse med artikel 3, stk. 5, i afgarelse (EU) 2020/655 (ECB/2020/28), som finder anvendelse fra 1.
november 2020, kan den databeskyttelsesansvarlige for ECB pa ESRB’s anmodning ogsd bemyndiges til at udfere de
opgaver, der er fastsat i artikel 45 i forordning (EU) 2018/1725, i forhold til ESRB. Af hensyn til effektivitet og i
overensstemmelse med tidligere praksis mener ESRB’s Almindelige Rdd, at en sddan anmodning skal fremszttes —

() EUTL 331 af15.12.2010,s. 1.

() EUTL 295 af 21.11.2018, 5. 39.

() EUT C 286 af 22.9.2012, s. 16.

() EUTL 152 af 15.5.2020, s. 13.

() Det Europiske Udvalg for Systemiske Risicis afgorelse ESRB/2019/17 af 30. juli 2019 om udnavnelse af den databeskyttelsesan-
svarlige for Det Europziske Udvalg for Systemiske Risici (EUT C 344 af 11.10.2019, s. 3).
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Udnaevnelse af den databeskyttelsesansvarlige for Det Europziske Udvalg for Systemiske Risici

Maarten Daman udnavnes som databeskyttelsesansvarlig (Data Protection Officer, DPO) for Det Europiske Udvalg for
Systemiske Risici med virkning fra 1. september 2020 til 31. august 2023 i sin egenskab af medarbejder i og databeskyttel-
sesansvarlig for Den Europaiske Centralbank (ECB).

Artikel 2

Anmodning om bemyndigelse i henhold til artikel 3, stk. 5, i afgerelse (EU) 2020/655 (ECB/2020/28)

I overensstemmelse med artikel 3, stk. 5, i afgerelse (EU) 2020/655 (ECB/2020/28), anmoder ESRB om, at enhver
databeskyttelsesansvarlig, som udnavnes af ECB efter 1. november 2020, bemyndiges til 0gsa at udfere de opgaver, der er
fastsat i artikel 45 i forordning (EU) 2018/1725, i forhold til ESRB.

Artikel 3

Ikrafttreedelse

Denne afgorelse traeder i kraft den 17. august 2020.

Udferdiget i Frankfurt am Main, den 17. august 2020.

Leder af ESRB’s sekretariat,
pd vegne af ESRB’s Almindelige Rad
Francesco MAZZAFERRO
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v

(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF DEN FALLES
HANDELSPOLITIK

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse om indledning

af en udlobsundersogelse af antisubsidieforanstaltningerne vedrerende importen af biodiesel med
oprindelse i Amerikas Forenede Stater

(2020/C 303/05)

Efter offentliggorelsen af meddelelsen om det forestdende udlgb (') af de galdende antisubsidieforanstaltninger vedrerende
importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (»USA« eller »det pdgzldende land«) har Europa-
Kommissionen (»Kommissionen«) modtaget en anmodning om en fornyet undersogelse i henhold til artikel 18 i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/1037 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra lande, der
ikke er medlemmer af Den Europziske Union (}) (»grundforordningenc).

1. Anmodning om fornyet undersogelse

Anmodningen blev indgivet den 11. juni 2020 af European Biodiesel Board (»EBB«), (»ans@geren«), pé vegne af producenter,
der tegner sig for mere end 25 % af Unionens samlede produktion af biodiesel.

En ikkefortrolig udgave af anmodningen og analysen af, i hvilket omfang EU-producenterne stetter anmodningen, findes i
det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter. Der findes oplysninger om adgang til dossieret for interesserede
parter i denne meddelelses afsnit 5.6.

2. Den undersogte vare

Den vare, der er genstand for undersggelsen, er fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
og/eller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel«, bade i ren form og i blandinger indeholdende
mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse, af
ikke-fossil oprindelse, med oprindelse i USA, i gjeblikket henherende under KN-kode ex 1516 20 98 (Taric-kode
15162098 29), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 29), ex 1518 00 99 (Taric-kode 1518 00 99 29), ex 271019 43
(Taric-kode 271019 43 29), ex271019 46 (Taric-kode 271019 46 29), ex271019 47 (Taric-kode 271019 47 29),
ex27102011 (Taric-kode 2710201129), ex27102016 (Taric-kode 27102016 29), ex 38249992 (Taric-kode
3824999212), ex 3826 00 10 (Taric-kode 3826 00 10 29, 3826 00 10 59 og 3826 00 10 99) og ex 3826 00 90 (Taric-
kode 3826 00 90 19).

3. Galdende foranstaltninger

Ved forordning (EF) nr. 598/2009 (*) indferte Ridet en endelig udligningstold p& importen af biodiesel med oprindelse i
Amerikas Forenede Stater. Efter en antiomgdelsesundersegelse blev denne told ved Rédets gennemforelsesforordning (EU)
nr. 443/2011 (*) udvidet til ogsd at omfatte importen af biodiesel afsendt fra Canada, uanset om den er angivet med

(") Meddelelse om det forestdende udleb af visse antisubsidieforanstaltninger (EUT C 18 af 20.1.2020, s. 19).

() EUTL 176 af 30.6.2016, s. 55.

() Radets forordning (EF) nr. 598/2009 af 7. juli 2009 om indferelse af en endelig udligningstold og endelig opkraevning af den
midlertidige told pd importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 179 af 10.7.2009, s. 1).

() Radets gennemforelsesforordning (EU) nr. 443/2011 af 5. maj 2011 om udvidelse af den endelige udligningstold, der blev indfert ved

forordning (EF) nr. 598/2009 pé importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater, til importen af biodiesel afsendt fra

Canada, uanset om den er angivet med oprindelse i Canada, om udvidelse af den endelige udligningstold, der blev indfert ved

forordning (EF) nr. 598/2009, til importen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vegtprocent eller mindre biodiesel med

oprindelse i Amerikas Forenede Stater og om afslutning af undersegelsen vedrerende import afsendt fra Singapore (EUT L 122 af

11.5.2011, 5. 1).
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oprindelse i Canada. Ved forordning (EU) nr. 443/2011 blev tolden udvidet til ogsd at omfatte importen af biodiesel i
blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller mindre fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogleller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, med oprindelse i Amerikas Forenede Stater. De galdende
foranstaltninger er indfert ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1519 () efter en udlebsundersogelse
i henhold til grundforordningens artikel 18, stk. 2.

4. Begrundelser for den fornyede undersogelse

Anmodningen begrundes med, at foranstaltningernes udleb sandsynligvis vil medfere fortsat eller fornyet subsidiering og
fornyet skade for EU-erhvervsgrenen.

4.1.  Pdstand om sandsynligheden for fornyet subsidiering

Ansggeren har fremlagt tilstraekkelige beviser for, at producenterne af den undersegte vare i det pagaeldende land har nydt
godt af og sandsynligvis fortsat vil nyde godt af en rakke subsidier fra de centrale myndigheder i det pagaldende land og
fra regionale og lokale myndigheder i landet.

Den péstdede subsidieringspraksis bestdr bla. i indtagter, som staten giver afkald p4, eller som ikke opkraves, f.eks.
skattegodtgerelser eller skatterefusion for produktion af biodiesel, og direkte overforsel af midler eller potentiel direkte
overforsel af midler, for eksempel tilskud, begunstigede ldneordninger og lénegarantier.

Anspgeren havder, at den ovenfor beskrevne praksis udger subsidier, eftersom de omfatter et finansielt bidrag fra de
centrale myndigheder i det pagaldende land, hvorved producenter af den undersggte vare opnér en fordel. Disse subsidier
er angiveligt specifikke for en virksomhed eller en erhvervsgren eller en gruppe af virksomheder eller erhvervsgrene eller
betingede af eksportresultater og er derfor udligningsberettigede.

Pd baggrund af grundforordningens artikel 18, stk. 2, udarbejdede Kommissionen et notat om tilstreekkeligheden af
beviserne, der indeholder Kommissionens vurdering af alle de beviser, som den har til radighed, og pd grundlag af hvilke
Kommissionen indleder denne undersggelse. Dette notat kan findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede
parter.

Kommissionen forbeholder sig retten til at undersege anden relevant subsidieringspraksis, som kan komme frem i lgbet af
undersggelsen.

4.2.  Pistand om sandsynligheden for fornyet skade

Ansegeren havder, at der er sandsynlighed for fornyet skade. Ansggeren har i den forbindelse fremlagt tilstrakkelige
beviser for, at sdfremt foranstaltningerne far lov til at udlgbe, vil det nuvarende importniveau for den undersegte vare fra
det pagaldende land til Unionen sandsynligvis stige p& grund af uudnyttet kapacitet i det pigeldende land og EU-
markedets tiltreekningskraft hvad angar forbrugsmangden. Uden foranstaltninger ville det pdgzldende lands subsidierede
eksportpriser desuden veare pd et tilstraekkelig lavt niveau til at forvolde EU-erhvervsgrenen skade. Ansegeren havder, at
enhver vesentlig stigning i importen til subsidierede priser fra det pageldende land sandsynligvis vil forverre EU-
erhvervsgrenens gkonomiske situation yderligere, hvis foranstaltningerne far lov til at udlgbe.

Endelig haevder ansggeren, at forbedringen af skadessituationen hovedsagelig skyldes indferelsen af foranstaltninger, og at
enhver veesentlig stigning i importen til subsidierede priser fra det pagaeldende land sandsynligvis vil medfere vesentlig
skade for EU-erhvervsgrenen. Den kombinerede virkning af lave priser og store mangder ville derfor have betydelige
negative folger for EU-erhvervsgrenens generelle gkonomiske situation, i sardeleshed for salgsmangder, priser og
rentabilitet.

5. Procedure

Efter hering af det ved grundforordningens artikel 25, stk. 1, nedsatte udvalg har Kommissionen konstateret, at der
foreligger tilstraekkelige beviser for sandsynligheden for subsidiering og skade til at berettige indledningen af en
udlgbsundersagelse, og indleder hermed en sddan undersggelse i henhold til grundforordningens artikel 18.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1519 af 14. september 2015 om indferelse af en endelig udligningstold pa
importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater efter en udlebsundersegelse i henhold til artikel 18 i Radets
forordning (EF) nr. 597/2009 (EUT L 239 af 15.9.2015, 5. 99).
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Udlgbsundersogelsen vil fastsld, om der er sandsynlighed for, at foranstaltningernes udleb vil fore til fortsat eller fornyet
subsidiering af den undersogte vare med oprindelse i det pdgaldende land og fortsat eller fornyet skade for EU-
erhvervsgrenen.

De centrale myndigheder i det péagaldende land er blevet tilbudt konsultationer i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 10, stk. 7.

Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/825 (%), som tradte i kraft den 8. juni 2018 (pakken til
modernisering af de handelspolitiske beskyttelsesinstrumenter), indfertes der en raekke aendringer af den tidsplan og de
tidsfrister, som tidligere fandt anvendelse i forbindelse med antisubsidieprocedurer. Navnlig skal Kommissionen oplyse om
den planlagte indferelse af midlertidig told tre uger inden indferelsen af midlertidige foranstaltninger. De interesserede
parters frister for at give sig til kende afkortes, navnlig i undersogelsernes tidlige fase. Kommissionen opfordrer derfor
interesserede parter til at overholde de proceduremassige skridt og frister, der er fastsat i denne meddelelse samt i andre
meddelelser fra Kommissionen.

Kommissionen henleder ogsd parternes opmarksomhed pd, at der er offentliggjort en meddelelse () om covid-19-
udbruddets mulige konsekvenser for antidumping- og antisubsidieundersogelser, som kan vare relevant for denne
undersggelse.

5.1.  Den nuverende undersogelsesperiode og den betragtede periode

Underspgelsen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering omfatter perioden fra den 1. juli 2019 til den 30.
juni 2020 (»den nuvearende undersogelsesperiode«). Undersagelsen af de tendenser, der er relevante for vurderingen af
sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade, omfatter perioden fra den 1. januar 2017 til udgangen af undersegelses-
perioden (»den betragtede periodex).

5.2.  Bemerkninger til anmodningen om og indledningen af undersogelsen

Alle interesserede parter, der gnsker at fremsaette bemarkninger til anmodningen (herunder spergsmaél vedrgrende skade
og drsagssammenhang) eller til aspekter vedrerende indledningen af undersggelsen (herunder omfanget af tilslutning til
anmodningen), skal gore dette senest 37 dage efter datoen for offentliggarelsen af denne meddelelse.

Anmodninger om at blive hort med hensyn til indledningen af undersegelsen skal indgives senest 15 dage efter datoen for
offentliggorelsen af denne meddelelse.

5.3.  Procedure for konstatering af sandsynligheden for fortsat eller fornyet subsidiering

I en udlgbsundersggelse analyserer Kommissionen den eksport, der blev foretaget til Unionen i den nuvarende undersegel-
sesperiode, og uagtet denne eksport vurderer Kommissionen, hvorvidt situationen for de virksomheder, der producerer og
sxlger den undersogte vare i det pdgeldende land, er af en sddan art, at der er sandsynlighed for fortsat eller fornyet eksport
til subsidierede priser til Unionen, hvis foranstaltningerne udlgber.

Derfor opfordres alle producenter () af den undersegte vare, uanset om de eksporterede (°) den undersggte vare til Unionen
i den nuvarende undersegelsesperiode, til at deltage i Kommissionens undersegelse.

5.3.1. Undersagelse af producenter i det pdgeeldende land

I betragtning af det potentielt store antal producenter i det pagaldende land, som er bergrt af denne udlgbsundersagelse, og
for at afslutte undersegelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begranse antallet af producenter, der skal
indga i undersogelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikprove (denne proces benavnes ogsé »stikpreveudtagninge).
Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med grundforordningens artikel 27.

(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/825 af 30. maj 2018 om @ndring af forordning (EU) 2016/1036 om beskyttelse
mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europziske Union, og forordning (EU) 2016/1037 om beskyttelse mod
subsidieret indfersel fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union (EUT L 143 af 7.6.2018, s. 1).

() https:/|eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29.

(*) En producent er en virksomhed i det pigaeldende land, som producerer den undersggte vare, herunder alle dennes forretningsmaessigt
forbundne virksomheder, der er beskaftiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den undersogte vare.

() En eksporterende producent er en virksomhed i det pigaldende land, som producerer og eksporterer den undersegte vare til EU-
markedet, enten direkte eller gennem en tredjepart, herunder alle dennes forretningsmassigt forbundne virksomheder, der er
beskeeftiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den undersogte vare.
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For at satte Kommissionen i stand til at afgere, hvorvidt det er nedvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald
udtage en stikprgve, anmodes alle producenter eller deres reprasentanter, herunder ogsa de parter, som ikke samarbejdede
i forbindelse med den undersegelse, der forte til de foranstaltninger, der underseges i denne udlgbsundersagelse, om at give
Kommissionen oplysninger om deres virksomheder, senest syv dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.
Disse oplysninger skal gives via TRON.tdi pa folgende adresse:

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/7 367 1faf-9f2c-cdal-5f4d-54ab1ff6cadc.
Oplysninger om adgang til Tron kan findes i afsnit 5.5 og 5.8.

Kommissionen vil desuden kontakte myndighederne i det pédgeldende land og vil kunne kontakte alle kendte
sammenslutninger af producenter i det pdgaldende land for at indhente de oplysninger, som den anser for nedvendige for
at udtage stikpreven af producenter.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikpreve, vil producenterne blive udtaget ud fra den sterste reprasentative
produktions-, salgs- eller eksportmangde til Den Europaiske Union, som med rimelighed kan undersgges inden for den
tid, der er til rddighed. Kommissionen orienterer alle kendte producenter, myndighederne i det pigaldende land og
sammenslutninger af producenter, om nedvendigt gennem myndighederne i det pédgaldende land, om, hvilke
virksomheder der er blevet udtaget til at indga i stikpreven.

Nér Kommissionen har modtaget de oplysninger, der er ngdvendige for at udtage en stikpreve af producenter, vil den
oplyse de berorte parter om, hvorvidt de indgér i stikpreven. De producenter, der indgdr i stikpreven, skal indgive et
udfyldt sporgeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om, at de indgdr i stikpreven,
medmindre andet er angivet.

Kommissionen vil tilfgje en meddelelse, der afspejler stikpreveudtagningen, til det dossier, der stilles til radighed for
interesserede parter. Enhver bemeerkning til stikpreveudtagningen skal veere modtaget senest tre dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagning.

En kopi af spergeskemaet til producenterne i det pdgaldende land findes i det dossier, der stilles til rddighed for
interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?
id=2473.

Virksomheder, der var indforstdet med eventuelt at indga i stikpreven, men som ikke blev udtaget til at indgd heri, vil blive
betragtet som samarbejdsvillige (»samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikprevend), jf. dog
grundforordningens artikel 28.

5.3.2. Undersagelse af ikke forretningsmeessigt forbundne importorer (1% (')

Ikke forretningsmaessigt forbundne importerer af den undersggte vare fra det pdgaldende land til Unionen, herunder ogsa
de importerer, der ikke samarbejdede i forbindelse med den eller de undersegelser, der forte til indforelsen af de galdende
foranstaltninger, opfordres til at deltage i Kommissionens undersggelse.

I betragtning af det potentielt store antal ikke forretningsmeassigt forbundne importerer, som er bergrt af denne
udlebsundersagelse, og for at afslutte undersegelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begranse antallet
af ikke forretningsmaessigt forbundne importerer, der skal indgd i undersogelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en
stikpreve (denne proces benavnes ogsd »stikpreveudtagning«). Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 27.

For at Kommissionen kan afgere, om det er ngdvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald udtage en stikprove,
anmodes alle ikke forretningsmessigt forbundne importerer eller deres reprasentanter herunder ogsé de parter, som ikke
samarbejdede i forbindelse med den undersegelse, der forte til de foranstaltninger, der undersgges i denne fornyede
undersggelse, om at give sig til kende over for Kommissionen. Disse parter skal gare dette senest syv dage efter datoen for
offentliggorelsen af denne meddelelse ved at indberette de oplysninger om deres virksomhed(er) til Kommissionen, som
der anmodes om i bilaget til denne meddelelse.

(") Kun importerer, der ikke er forretningsmassigt forbundet med producenter i det pigaldende land, kan indgd i stikpreven.
Importerer, der er forretningsmeassigt forbundet med producenter, skal udfylde bilag I til spergeskemaet for disse eksporterende
producenter. I henhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om
gennemforelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-
toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558) betragtes to personer som varende indbyrdes afthengige, hvis én af felgende
betingelser er opfyldt: a) den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses
juridisk set for interessenter eller kompagnoner, ¢) de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller
rader direkte eller indirekte over 5 % eller derover af deres aktier eller anparter med stemmeret, ) den ene af dem kontrollerer direkte
eller indirekte den anden part, f) de kontrolleres begge direkte eller indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte
eller indirekte en tredjemand, eller h) de er medlem af samme familie. Personer anses kun for at vare medlemmer af samme familie,
hvis de stdr i et af folgende forhold til hinanden: i) mand og hustru, ii) foraldre og bern, iii) bradre og sestre (hel- eller halvseskende),
iv) bedsteforzldre og barnebern, v) onkel eller tante og neve eller niece, vi) svigerforaldre og svigerson eller svigerdatter, vii) svoger og
svigerinder. I henhold til artikel 5, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen
(EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1) forstds ved »person« en fysisk person, en juridisk person og enhver sammenslutning af personer, som
ikke er en juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national ret anerkendes at have rets- og handleevne.

(") De oplysninger, som ikke forretningsmassigt forbundne importerer indgiver, kan ogsd bruges i forbindelse med andre aspekter af
denne undersogelse end konstatering af subsidiering.
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Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte importersammenslutninger for at indhente de oplysninger, den anser for
nedvendige for at udtage stikproven af ikke forretningsmeassigt forbundne importerer.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikprove, kan importererne udtages ud fra den storste reprasentative salgsmangde i
Unionen af den undersagte vare fra det pageldende land, som med rimelighed kan undersages inden for den tid, der er til
radighed. Kommissionen orienterer alle kendte ikke forretningsmessigt forbundne importerer og importersammen-
slutninger om, hvilke virksomheder der er udtaget til at indgd i stikpreven.

Kommissionen vil ogsd tilfgje en meddelelse, der afspejler stikproveudtagningen, til det dossier, der stilles til rddighed for
interesserede parter. Enhver bemarkning til stikpreveudtagningen skal vaere modtaget senest tre dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagning.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for nedvendige til sin undersogelse, fremsender den
sporgeskemaer til de ikke forretningsmaessigt forbundne importerer i stikproven. Disse parter skal indgive et udfyldt
sporgeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen om stikpreveudtagningen, medmindre andet er angivet.

En kopi af sporgeskemaet til ikke forretningsmassigt forbundne importerer findes i det dossier, der stilles til rddighed for
interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?
id=2473.

5.4.  Procedure for konstatering af sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade

For at fastsld, om det er sandsynligt, at EU-erhvervsgrenen vil blive forvoldt fortsat eller fornyet skade, opfordres EU-
producenterne af den undersogte vare til at deltage i Kommissionens undersegelse.

5.4.1. Undersagelse af EU-producenter

I betragtning af det store antal EU-producenter, som er berert af denne udlgbsundersegelse, og for at afslutte undersggelsen
inden for den lovbestemte tidsfrist har Kommissionen besluttet at begranse antallet af EU-producenter, der skal indgd i
undersegelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces benavnes ogsd sstikpreveudtagninge).
Stikpreveudtagningen vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens artikel 27.

Kommissionen har forelobigt udtaget en stikpreve af EU-producenter. Yderligere oplysninger findes i det dossier, der stilles
til rddighed for interesserede parter. Interesserede parter opfordres hermed til at fremsaette bemerkninger til den forelgbige
stikpreve. Andre EU-producenter eller deres reprasentanter, som mener, at der er sarlige grunde til, at de ber indgd i
stikpreven, skal desuden kontakte Kommissionen senest syv dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.
Alle bemarkninger til den forelabige stikprove skal indgives senest syv dage efter datoen for offentliggarelsen af denne
meddelelse, medmindre andet er angivet.

Kommissionen underretter alle kendte EU-producenter ogfeller sammenslutninger af EU-producenter om, hvilke
virksomheder der er endeligt udtaget til at indgé i stikpreven.

De EU-producenter, der indgér i stikpreven, skal indgive et udfyldt spergeskema senest 30 dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om, at de indgér i stikpreven, medmindre andet er angivet.

En kopi af spergeskemaet til EU-producenter findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, og pa
Generaldirektoratet for Handels websted: https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473.

5.5.  Procedure for vurdering af Unionens interesser

Hvis det bekraftes, at der er sandsynlighed for fortsat eller fornyet subsidiering og fortsat eller fornyet skade, vil
Kommissionen i henhold til grundforordningens artikel 31 traeffe afgerelse om, hvorvidt det vil vaere i strid med Unionens
interesser at opretholde antisubsidieforanstaltningerne.

EU-producenter, importerer og deres reprasentative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative
sammenslutninger, fagforeninger og reprasentative forbrugerorganisationer opfordres til at give Kommissionen
oplysninger om Unionens interesser. For at deltage i undersegelsen skal de repraesentative forbrugerorganisationer pévise,
at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersoagte vare.

Oplysninger vedrerende vurderingen af Unionens interesser skal indgives senest 37 dage efter datoen for offentliggorelsen
af denne meddelelse, medmindre andet er angivet. Disse oplysninger kan enten indgives uformelt eller ved at udfylde et
sporgeskema, der er udarbejdet af Kommissionen.

En kopi af spergeskemaerne, herunder sporgeskemaet til brugere af den undersegte vare, findes i det dossier, der stilles til
rddighed for interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted: https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.
cfm?id=2473. 1 alle tilfaelde vil oplysninger indgivet i henhold til artikel 31 kun blive taget i betragtning, hvis de er
underbygget med behorigt dokumenterede oplysninger pa indgivelsestidspunktet.
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5.6. Interesserede parter

For at deltage i undersogelsen skal interesserede parter, som for eksempel producenter i det pdgzldende land, EU-
producenter, importerer og deres reprasentative sammenslutninger, brugere og deres repraesentative sammenslutninger,
fagforeninger og reprasentative forbrugersammenslutninger, forst pavise, at der er en objektiv forbindelse mellem deres
aktiviteter og den undersegte vare.

Producenter i det pdgzldende land, EU-producenter, importerer og reprasentative sammenslutninger, der har gjort
oplysninger tilgaengelige i overensstemmelse med procedurerne i afsnit 5.2, 5.3, 5.4 og 5.5, vil blive betragtet som
interesserede parter, hvis der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersegte vare.

Andre parter vil kun kunne deltage i undersegelsen som interesseret part, fra det tidspunkt hvor de giver sig til kende, og
forudsat at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersegte vare. Det at blive betragtet som en
interesseret part bergrer ikke anvendelsen af grundforordningens artikel 28.

Der er adgang til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, via Tron.tdi pa felgende adresse: https://tron.
trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Folg venligst anvisningerne pa denne side for at fa adgang.

5.7.  Andre skriftlige indleg

I henhold til bestemmelserne i denne meddelelse opfordres alle interesserede parter til at tilkendegive deres synspunkter,
indgive oplysninger og fremlegge dokumentation herfor. Medmindre andet er angivet, skal disse oplysninger med
tilherende dokumentation vere Kommissionen i haende senest 37 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse.

5.8.  Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogelsestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive hort af Kommissionens undersagelsestjenester. Enhver anmodning om at
blive hort skal indgives skriftligt og begrundes, og den skal endvidere indeholde et sammendrag af, hvad den interesserede
part ensker at drefte under heringen. Horingen vil blive begranset til de spergsmal, som de interesserede parter har rejst i
den forudgédende skriftlige anmodning.

Horinger skal principielt ikke anvendes til at forelaeegge faktuelle oplysninger, der endnu ikke er registreret. Ikke desto
mindre kan interesserede parter af hensyn til god forvaltningsskik og for at give Kommissionens tjenestegrene mulighed
for at gore fremskridt med undersogelsen blive bedt om at fremlagge nye faktuelle oplysninger efter en haring.

5.9.  Vejledning om indgivelse af skriftlige indleg og indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og korrespondance

Oplysninger, som indgives til Kommissionen som led i handelsbeskyttelsesundersogelser, ma ikke veare omfattet af
ophavsret. Interesserede parter skal, inden de indgiver oplysninger ogleller data til Kommissionen, der er omfattet af
tredjemands ophavsret, anmode indehaveren af ophavsrettighederne om en serlig tilladelse, som udtrykkeligt tillader
Kommissionen a) at anvende oplysningerne og dataene i forbindelse med denne handelsbeskyttelsesprocedure og b) at
foreleegge interesserede parter, der er berert af denne undersogelse, oplysningerne og/eller dataene i en form, der gor det
muligt for dem at udeve deres ret til forsvar.

Alle skriftlige indleeg, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne meddelelse, udfyldte spergeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, skal forsynes med pétegningen
»Sensitive« (). Parter, der indgiver oplysninger i lobet af undersagelsen, opfordres til at begrunde deres anmodning om
fortrolig behandling.

Interesserede parter, der indgiver oplysninger forsynet med pdtegningen »Sensitive, skal indgive ikke-fortrolige
sammendrag heraf i henhold til grundforordningens artikel 29, stk. 2, som forsynes med pétegningen »For inspection by
interested parties«. Disse sammendrag skal vare tilstraeekkeligt detaljerede til at sikre en rimelig forstdelse af de fortrolige
oplysningers egentlige indhold. Hvis en part, der indsender fortrolige oplysninger, ikke kan give en god begrundelse for at
anmode om fortrolig behandling eller undlader at indsende et ikke-fortroligt ssmmendrag heraf, der opfylder kravene til
form og indhold, kan Kommissionen se bort fra disse oplysninger, medmindre det pa et relevant grundlag og pé
tilfredsstillende méde kan godtgeres, at oplysningerne er korrekte.

(*) Et dokument med pdtegningen »Sensitive« er et fortroligt dokument i henhold til grundforordningens artikel 29 og artikel 12 i WTO-
aftalen om subsidier og udligningsforanstaltninger. Det er ogsd beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Interesserede parter opfordres til at indsende deres indleg og anmodninger via TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/
tron/TDI), herunder scannede fuldmagter og erkleringer. Ved brug af TRON.tdi eller e-mail udtrykker de interesserede
parter accept af de regler, der galder for elektronisk korrespondance, og som findes i dokumentet )KORRESPONDANCE
MED EUROPA-KOMMISSIONEN I HANDELSBESKYTTELSESSAGER¢, der er tilgengeligt pd Generaldirektoratet for
Handels websted: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. Interesserede parter skal anfore
deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at denne e-mailadresse er en fungerende officiel
virksomhedspostkasse, som tjekkes dagligt. Nar Kommissionen har modtaget disse kontaktoplysninger, vil den
udelukkende kommunikere med de interesserede parter via TRON.tdi eller pr. e-mail, medmindre de udtrykkeligt har
gnsket at modtage alle dokumenter fra Kommissionen pé anden vis, eller medmindre dokumenternes art forudsatter brug
af anbefalet post. Interesserede parter kan i ovenstdende retningslinjer for kommunikation med interesserede parter finde
supplerende regler og oplysninger om korrespondance med Kommissionen, herunder de principper, der galder for
indgivelse af indleeg via TRON.tdi og pr. e-mail.

Kommissionens postadresse:
Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat H

Kontor: CHAR 04/039

1049 Bruxelles
BELGIEN

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mailadresser for henholdsvis subsidieaspekter og skadesaspekter:
TRADE-R724-BIODIESEL-SUBSIDY®@ec.europa.eu

TRADE-R724-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu

6. Tidsplan for undersogelsen

Undersegelsen skal normalt afsluttes senest 12 maneder og i alle tilfelde senest 15 méneder efter datoen for offentlig-
gorelsen af denne meddelelse, jf. grundforordningens artikel 22, stk. 1.

7. Indgivelse af oplysninger

Reglen er, at interesserede parter kun kan indgive oplysninger inden for de tidsrammer, der er angivet i denne meddelelses
afsnit 5.

Med henblik pd at afslutte undersegelsen inden for de obligatoriske frister accepterer Kommissionen ikke indleg fra
interesserede parter til den endelige fremlaggelse af oplysninger efter fristen, eller at de, hvis det er relevant, fremsatter
bemarkninger til den supplerende endelige fremlaeggelse af oplysninger efter fristen.

8. Mulighed for at fremsaette bemeerkninger til andre parters indlaeg

For at garantere retten til forsvar ber interesserede parter have mulighed for at fremsatte bemarkninger til oplysninger
indgivet af andre interesserede parter. Nar de gor dette, ma interesserede parter kun behandle spargsmal rejst i forbindelse
med andre interesserede parters indlaeg og mé ikke rejse nye spergsmal.

Bemarkninger til oplysninger fra andre parter som respons pé fremleggelsen af de endelige konklusioner ber indgives
senest fem dage efter fristen for fremsaettelse af bemarkninger til de endelige konklusioner, medmindre andet er angivet.
Hvis der finder en supplerende endelig fremlaggelse af oplysninger sted, ber bemaerkninger fra andre interesserede parter
som respons pd denne supplerende endelige fremlaeggelse indgives senest en dag efter fristen for fremsattelse af
bemerkninger til denne supplerende endelige fremlaggelse, medmindre andet er angivet.

Den beskrevne tidsramme bergrer ikke Kommissionens ret til at anmode om yderligere oplysninger fra interesserede parter

i behorigt begrundede tilfzlde.

9. Forlaengelse af tidsfristerne i denne meddelelse

De tidsfrister, der er angivet i denne meddelelse, kan forleenges efter anmodning fra interesserede parter, som paviser, at der
foreligger en gyldig grund.
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Der bar kun anmodes om forlangelse af de tidsfrister, der er angivet i denne meddelelse, under sarlige omstaendigheder, og
tidsfristerne vil kun blive forleenget, hvis forleengelsen er beherigt begrundet. Fristen for at besvare spargeskemaer vil under
alle omstaendigheder normalt vare begranset til tre dage og vil som regel ikke overstige syv dage. For sd vidt angér
tidsfrister for indgivelse af andre oplysninger i denne meddelelse, vil forlengelser blive begranset til tre dage, medmindre
der pavises sarlige omstaendigheder.

10.  Manglende samarbejdsvilje

Hvis en af de interesserede parter naegter at give adgang til nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem inden for de
fastsatte tidsfrister eller laegger veasentlige hindringer i vejen for undersegelsen, kan der treffes afgerelser, positive eller
negative, pa grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.

Konstateres det, at en interesseret part har givet urigtige eller vildledende oplysninger, kan der ses bort fra disse oplysninger,
og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en interesseret part helt eller delvist undlader at samarbejde, og resultaterne af undersegelsen derfor baseres pd de
foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan resultatet blive mindre gunstigt for denne part,
end hvis den pagaldende havde samarbejdet.

Indgives der ikke svar elektronisk, anses dette ikke for manglende samarbejdsvilje, forudsat at den interesserede part paviser,
at indgivelse af svar pd den gnskede mdde ville indebzre en urimelig ekstra byrde eller urimelige ekstra omkostninger. I
givet fald skal den interesserede part omgéende kontakte Kommissionen.

11.  Heringskonsulent

Interesserede parter kan anmode om heringskonsulentens mellemkomst i handelsprocedurer. Heringskonsulenten
gennemgar anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til dokumenternes fortrolighed, anmodninger om forleengelse
af tidsfrister og eventuelle andre anmodninger vedrerende de interesserede parters og tredjeparters ret til forsvar, som kan
opstd under proceduren.

Horingskonsulenten kan foranstalte heringer og magle mellem den eller de interesserede parter og Kommissionens
tjenestegrene for at sikre, at de interesserede parters ret til at forsvare sig udeves fuldt ud. En anmodning om en hering
med heringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes. Horingskonsulenten vil analysere begrundelserne for
anmodningerne. Disse heringer ber principielt kun finde sted, hvis spergsmalene ikke allerede er blevet afklaret med
Kommissionens tjenestegrene.

Anmodninger skal indgives i god tid og hurtigst muligt for at sikre en velordnet afvikling af procedurerne. Med henblik
herpd ber interesserede parter anmode om heringskonsulentens mellemkomst hurtigst muligt efter den heaendelse, der
berettiger en sddan mellemkomst. Hvis anmodninger om hering indgives efter den relevante tidsrammes udleb, vil
heringskonsulenten ogsd undersege drsagerne til sidanne sene anmodninger, karakteren af de spergsmal, der er rejst, og
virkningen af disse sporgsmal pa retten til forsvar under beherig hensyntagen til god forvaltningsskik og rettidig afslutning
af undersogelsen.

Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontaktoplysninger pd heringskonsulentens sider pa Generaldi-
rektoratet for Handels websted: https://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/index_en.htm.

12.  Mulighed for anmodning om en fornyet undersegelse i henhold til grundforordningens artikel 19

Da denne udlgbsundersegelse indledes i overensstemmelse med grundforordningens artikel 18, vil konklusionerne ikke
medfore, at de gaeldende foranstaltninger andres, men at foranstaltningerne ophaves eller opretholdes i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 22, stk. 3.

Hvis en interesseret part mener, at det er berettiget at foretage en fornyet undersegelse af foranstaltningerne med henblik pd
at muliggere en @ndring af foranstaltningerne, kan den pagldende part anmode om en fornyet undersogelse i henhold til
grundforordningens artikel 19.

Parter, der gnsker at anmode om en sddan fornyet undersogelse, som i givet fald vil blive foretaget uathangigt af den
udlgbsundersogelse, der er omhandlet i denne meddelelse, kan henvende sig til Kommissionen pd ovennavnte adresse.

13.  Behandling af personoplysninger

Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersegelse, vil blive behandlet i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 (V).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af saidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).


https://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/index_en.htm
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En databeskyttelsesmeddelelse, der informerer alle personer om behandlingen af personoplysninger inden for rammerne af
Kommissionens handelsbeskyttelsesaktiviteter, findes pd Generaldirektoratet for Handels websted: http://ec.europa.eu/
trade/policy/accessing-markets/trade-defence/.


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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BILAG

O »Sensitive« version (Felsom udgave)

O »For inspection by interested parti-
es« (udgave, der stilles til rddighed
for interesserede parter)

(Swt kryds i den relevante rubrik)

UDL@BSUNDERS@GELSE AF ANTISUBSIDIEFORANSTALTNINGERNE VEDRORENDE
IMPORTEN AF BIODIESEL MED OPRINDELSE I AMERIKAS FORENEDE STATER

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDTAGELSEN AF STIKPR@VEN AF IKKE FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE
IMPORTWRER

Hensigten med denne formular er at hjalpe ikke forretningsmaessigt forbundne importerer med at indberette de stikprove-
oplysninger, der anmodes om i afsnit 5.3.2 i indledningsmeddelelsen.

Bade den felsomme udgave (»Sensitive«) og den udgave, der stilles til rddighed for interesserede parter (»For inspection by
interested parties«), skal returneres til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mailadresse

Telefon

Fax

2. OMSAETNING OG SALGSMANGDE

Angiv virksomhedens samlede omsatning i euro (EUR) samt omsatning og vagt ved import til Unionen og videresalg pd
EU-markedet efter import fra Amerikas Forenede Stater i den nuvarende undersegelsesperiode (fra den 1. juli 2019 til den
30. juni 2020) vedregrende den undersggte vare som defineret i indledningsmeddelelsen.

Ton Verdi i euro (EUR)

Deres virksomheds samlede omsatning i euro (EUR)

Import af den undersegte vare med oprindelse i Amerikas Forenede
Stater til Unionen

Import af den undersggte vare til Unionen (alle oprindelseslande)

Videresalg pd EU-markedet efter import fra Amerikas Forenede Stater
af den undersagte vare
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3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS AKTIVITETER (')

De bedes angive pracise oplysninger om aktiviteterne i Deres virksomhed og i alle de forretningsmaessigt forbundne
virksomheder (angiv venligst disse og anfer forbindelsen til Deres virksomhed), der er involveret i produktion og/eller salg
(eksport- ogleller hjemmemarkedssalg) af den undersogte vare. Sddanne aktiviteter kan omfatte anskaffelsen af den
undersegte vare eller produktionen af den i henhold til en underentrepriseaftale, eller forarbejdningen af eller handelen
med den undersegte vare, men er ikke begranset hertil.

Virksomhedens navn og beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes angive alle andre relevante oplysninger, som De mener kan vere nyttige, og som kan hjelpe Kommissionen, nér
den udtager stikprgven.

5. ERKLARING

Ved at indgive ovenstdende oplysninger indvilliger Deres virksomhed i at indgd i stikpreven. Hvis Deres virksomhed
udtages til at indga i stikpreven, indebarer dette udfyldelse af et spergeskema og accept af et kontrolbesgg pa stedet for at
verificere besvarelsen. Hvis Deres virksomhed anforer, at den ikke ensker at indgé i stikpreven, vil den blive anset for ikke
at have samarbejdet i forbindelse med undersegelsen. Kommissionens konklusioner vedrerende de importerer, der ikke er
samarbejdsvillige, bygger pd de foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for denne
virksomhed, end hvis den havde udvist samarbejdsvilje.

Befuldmaegtigedes underskrift:
Befuldmagtigedes navn og titel:

Dato:

(") Thenhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbe-
stemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af
29.12.2015, s. 558) betragtes to personer som varende indbyrdes afhangige, hvis én af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er
medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses juridisk set for interessenter eller
kompagnoner, ) de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rader direkte eller indirekte over 5 %
eller derover af deres aktier eller anparter med stemmeret, €) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden part, f) de
kontrolleres begge direkte eller indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h)
de er medlem af samme familie. Personer anses kun for at vaere medlemmer af samme familie, hvis de star i et af folgende forhold til
hinanden: i) mand og hustru, ii) foreldre og bern, iii) bradre og sestre (hel- eller halvseskende), iv) bedsteforaldre og bernebern, v)
onkel eller tante og neve eller niece, vi) svigerforaldre og svigersen eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinder. I henhold til artikel 5,
stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1) forstés
ved »personc en fysisk person, en juridisk person og enhver sammenslutning af personer, som ikke er en juridisk person, men som i
henhold til EU-retten eller national ret anerkendes at have rets- og handleevne.
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Meddelelse om indledning

af en udlebsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende importen af biodiesel med
oprindelse i Amerikas Forenede Stater

(2020/C 303/06)

Efter offentliggorelsen af en meddelelse om det forestdende udleb (') af de galdende antidumpingforanstaltninger
vedrgrende importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (»USA«) har Europa-Kommissionen
(*Kommissionen«) modtaget en anmodning om en fornyet undersegelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der
ikke er medlemmer af Den Europziske Union () (»grundforordningenc).

1. Anmodning om fornyet undersogelse

Anmodningen blev indgivet den 11. juni 2020 af European Biodiesel Board (»~EBB«) (»ansogerenc) pa vegne af producenter, der
tegner sig for mere end 25 % af Unionens samlede produktion af biodiesel.

En ikkefortrolig udgave af anmodningen og analysen af, i hvilket omfang EU-producenterne stotter anmodningen, findes i
det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter. Der findes oplysninger om adgang til dossieret for interesserede
parter i denne meddelelses afsnit 5.6.

2. Den undersogte vare

Den vare, der er genstand for denne undersggelse, er fedtsyremonoalkylestere ogeller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogleller hydrolyse, af ikkefossil oprindelse, almindeligvis kendt som »biodiesel, i ren form eller i blandinger
indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese og/
eller hydrolyse, af ikkefossil oprindelse, med oprindelse i USA, i gjeblikket henherende under KN-kode ex 1516 20 98
(Taric-kode 15162098 29), ex 1518 0091 (Taric-kode 1518 0091 29), ex 1518 0099 (Taric-kode 1518 00 99 29),
ex 271019 43 (Taric-kode 271019 4329), ex271019 46 (Taric-kode 271019 46 29), ex 271019 47 (Taric-kode
271019 47 29), ex2710 20 11 (Taric-kode 27102011 29), ex 271020 16 (Taric-kode 2710 20 16 29), ex 3824 99 92
(Taric-kode 3824999212), ex 38260010 (Taric-kode 3826001029, 3826001059 og 3826001099) og
ex 3826 00 90 (Taric-kode 3826 00 90 19).

3. Geldende foranstaltninger

Ved forordning (EF) nr. 599/2009 () indferte Radet en endelig antidumpingtold pd importen af biodiesel med oprindelse i
USA. Disse foranstaltninger blev ved Ridets gennemforelsesforordning (EU) nr. 444/2011 () efter en antiomgdelsesun-
dersogelse udvidet til at omfatte biodiesel afsendt fra Canada, uanset om varen er angivet med oprindelse i Canada. Ved
forordning (EU) nr. 4442011 blev foranstaltningerne ogsd udvidet til at omfatte biodiesel i en blanding indeholdende
mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese og/eller hydrolyse,
af ikkefossil oprindelse, med oprindelse i USA. De foranstaltninger, der i gjeblikket er galdende, er indfert ved
Kommissionens ~gennemforelsesforordning (EU) 2015/1518 () efter en udlgbsundersegelse i henhold til
grundforordningens artikel 11, stk. 2.

4. Begrundelser for den fornyede undersogelse

Anmodningen begrundes med, at foranstaltningernes udleb sandsynligvis vil medfere fornyet dumping og skade for EU-
erhvervsgrenen.

(") Meddelelse om det forestdende udlgb af visse antidumpingforanstaltninger (EUT C 18 af 20.1.2020, s. 20).

() EUTL 176 af 30.6.2016, s. 21.

() Radets forordning (EF) nr. 599/2009 af 7. juli 2009 om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkravning af den
midlertidige told p& importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 179 af 10.7.2009, s. 26).

(*) Radets gennemforelsesforordning (EU) nr. 4442011 af 5. maj 2011 om udvidelse af den endelige antidumpingtold, der blev indfert
ved forordning (EF) nr. 599/2009 pd importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater, til importen af biodiesel
afsendt fra Canada, uanset om den er angivet med oprindelse i Canada, om udvidelse af den endelige antidumpingtold, der blev indfert
ved forordning (EF) nr. 599/2009, til importen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vagtprocent eller mindre biodiesel med
oprindelse i Amerikas Forenede Stater og om afslutning af undersggelsen vedrerende import afsendt fra Singapore (EUT L 122 af
11.5.2011, s. 12).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1518 af 14. september 2015 om indferelse af en endelig antidumpingtold p
importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater efter en udlebsundersogelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT L 239 af 15.9.2015, 5. 69).
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4.1.  Pistand om sandsynligheden for fornyet dumping

Pastanden om sandsynlighed for fornyet dumping for sd vidt angdr USA (»det pagaldende land«) er baseret pad en
sammenligning af hjemmemarkedsprisen og eksportprisen (ab fabrik) pd den undersegte vare ved salg til eksport til
Canada, Mexico og Peru, idet der i gjeblikket ikke er betydelige importmaengder fra USA til Unionen.

Pd baggrund af ovennavnte sammenligning, som viser, at der finder dumping sted, pdstdr ansegeren, at der er
sandsynlighed for fornyet dumping fra det pagaldende land.

4.2.  Péstand om sandsynligheden for fornyet dumping

Anspgeren havder, at der er sandsynlighed for fornyet skade. Ansegeren har i denne forbindelse ogsd fremlagt
tilstreekkelige beviser for, at sifremt foranstaltningerne far lov til at udlebe, vil det nuverende importniveau for den
undersegte vare fra det pdgaldende land til Unionen sandsynligvis stige pd grund af den uudnyttede kapacitet i det
pdgaldende land og EU-markedets tiltreekningskraft, hvad angdr forbrugsmengden. Uden foranstaltninger ville det
pageldende lands eksportpriser desuden vere pé et tilstraekkelig lavt niveau til at forvolde EU-erhvervsgrenen yderligere
skade. Ansggeren havder, at enhver vasentlig stigning i importen til dumpingpriser fra det pagaldende land sandsynligvis
vil forvaerre EU-erhvervsgrenens ekonomiske situation yderligere, hvis foranstaltningerne far lov til at udlgbe.

Endelig havder ansegeren, at forbedringen af skadessituationen hovedsagelig skyldes indferelsen af foranstaltninger, og at
EU-erhvervsgrenen sandsynligvis vil lide veasentlig skade som folge af enhver veasentlig stigning i importen til
dumpingpriser fra det pagaldende land. Den kombinerede virkning af lave priser og store mangder ville derfor have
betydelige negative folger for EU-erhvervsgrenens generelle skonomiske situation, i seerdeleshed for salgsmaengder, priser
og rentabilitet.

5. Procedure

Efter horing af det ved grundforordningens artikel 15, stk. 1, nedsatte udvalg har Kommissionen konstateret, at der
foreligger tilstraekkelige beviser for sandsynligheden for dumping og skade til at berettige indledningen af en
udlgbsundersagelse, og indleder hermed en sddan undersagelse i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2

Udlgbsundersogelsen vil fastsld, om der er sandsynlighed for, at foranstaltningernes udleb vil fare til fortsat eller fornyet
dumping af den undersegte vare med oprindelse i det pdgaldende land og fortsat eller fornyet skade for EU-erhvervsgrenen.

Ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/825 (), som trddte i kraft den 8. juni 2018 (pakken til
modernisering af de handelspolitiske beskyttelsesinstrumenter), indfertes der vasentlige @ndringer af den tidsplan og de
tidsfrister, som tidligere fandt anvendelse i forbindelse med antidumpingprocedurer. De interesserede parters frister for at
give sig til kende afkortes, navnlig i undersegelsernes tidlige fase.

Kommissionen henleder ogsd parternes opmarksomhed pd, at der er offentliggjort en meddelelsen (') om covid-19-
udbruddets mulige konsekvenser for antidumping- og antisubsidieundersogelser, som kan veare relevant for denne
undersggelse.

5.1.  Den nuverende undersogelsesperiode og den betragtede periode

Undersggelsen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping omfatter perioden fra den 1. juli 2019 til den 30. juni
2020 (»den nuverende undersegelsesperiode«). Undersogelsen af de tendenser, der er relevante for vurderingen af
sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade, omfatter perioden fra den 1. januar 2017 til udgangen af undersogelses-
perioden (»den betragtede periodec).

5.2.  Bemerkninger til anmodningen om og indledningen af undersagelsen

Alle interesserede parter, der gnsker at fremsaette bemarkninger til anmodningen (herunder spergsmaél vedrgrende skade
og drsagssammenhang) eller til aspekter vedrerende indledningen af undersegelsen (herunder omfanget af tilslutning til
anmodningen), skal gore dette senest 37 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.

Anmodninger om at blive hort med hensyn til indledningen af undersegelsen skal indgives senest 15 dage efter datoen for
offentliggorelsen af denne meddelelse.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/825 af 30. maj 2018 om @ndring af forordning (EU) 2016/1036 om beskyttelse
mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europziske Union, og forordning (EU) 2016/1037 om beskyttelse mod
subsidieret indfersel fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union (EUT L 143 af 7.6.2018, s. 1).

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/[?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.3.  Procedure for konstatering af sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping

I en udlebsundersogelse analyserer Kommissionen den eksport, der blev foretaget til Unionen i den nuvarende undersogel-
sesperiode, og uagtet denne eksport vurderer Kommissionen, hvorvidt situationen for de virksomheder, der producerer og
sxlger den undersogte vare i det pdgaeldende land, er af en sddan art, at der er sandsynlighed for fortsat eller fornyet eksport
til dumpingpriser til Unionen, hvis foranstaltningerne udlgber.

Derfor opfordres alle producenter (*) af den undersogte vare fra det pigeldende land, uanset om de eksporterede den
undersggte vare til Unionen i den nuvarende undersogelsesperiode, til at deltage i Kommissionens undersagelse.

5.3.1. Undersagelse af producenter i det pdgeldende land

I betragtning af det potentielt store antal producenter i det pagaldende land, som er berert af denne udlebsundersagelse, og
for at afslutte undersegelsen inden for den lovbestemte tidsfrist kan Kommissionen begranse antallet af producenter, der
skal indgd i undersegelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces benzvnes ogsd »stikprove-
udtagning«). Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

For at satte Kommissionen i stand til at afgere, hvorvidt det er nedvendigt med stikpreveudtagning, og i bekreeftende fald
udtage en stikprove, anmodes alle producenter eller deres reprasentanter, herunder ogsa de parter, som ikke samarbejdede
i forbindelse med den undersegelse, der forte til de foranstaltninger, der underseges i denne udlebsundersggelse, om at give
Kommissionen oplysninger om deres virksomheder, senest syv dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse.
Disse oplysninger skal gives via TRON.tdi pa folgende adresse: https:/[tron.trade.ec.curopa.eu/tron/tdi/form/30625d3d-
aeae-265e-2dd0-67ad20871175. Oplysninger om adgang til Tron kan findes i afsnit 5.6 og 5.9.

Kommissionen vil desuden kontakte myndighederne i det péagaldende land og vil kunne kontakte alle kendte
sammenslutninger af producenter i det pagaldende land for at indhente de oplysninger, som den anser for ngdvendige for
at udtage stikpreven af producenter.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikpreve, vil producenterne blive udtaget ud fra den sterste reprasentative
produktions-, salgs- eller eksportmangde til Den Europaiske Union, som med rimelighed kan undersages inden for den
tid, der er til rddighed. Kommissionen orienterer alle kendte producenter i det pdgzldende land, myndighederne i det
pageldende land og sammenslutninger af producenter i det pagaldende land, om nedvendigt gennem myndighederne i
det pagaeldende land, om, hvilke virksomheder der er blevet udtaget til at indga i stikpreven.

Nér Kommissionen har modtaget de oplysninger, der er ngdvendige for at udtage en stikpreve af producenter, vil den
oplyse de berorte parter om, hvorvidt de indgér i stikpreven. De producenter, der indgér i stikpreven, skal indgive et
udfyldt sporgeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om, at de indgdr i stikpreven,
medmindre andet er angivet.

Kommissionen vil tilfaje en meddelelse, der afspejler stikpreveudtagningen, til det dossier, der stilles til radighed for
interesserede parter. Enhver bemarkning til stikpreveudtagningen skal vaere modtaget senest tre dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagning.

En kopi af spergeskemaet til producenterne i det pagealdende land findes i det dossier, der stilles til rddighed for
interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted.

https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474.

Virksomheder, der var indforstdet med eventuelt at indga i stikpreven, men som ikke blev udtaget til at indgd heri, vil blive
betragtet som samarbejdsvillige (»samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikprevend), jf. dog
grundforordningens artikel 18.

(*) En producent er en virksomhed i de pigaldende lande, som producerer den undersegte vare, herunder alle dennes forretningsmaessigt
forbundne virksomheder, der er beskaftiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den undersogte vare.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/30625d3d-aeae-265e-2dd0-67ad20871175
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5.3.2. Undersagelse af ikke forretningsmessigt forbundne importerer (°) (%)

Ikke forretningsmaessigt forbundne importerer af den undersggte vare fra det pdgaldende land til Unionen, herunder ogsa
de importerer, der ikke samarbejdede i forbindelse med den eller de undersegelser, der forte til indferelsen af de gaeldende
foranstaltninger, opfordres til at deltage i Kommissionens undersggelse.

I betragtning af det potentielt store antal ikke forretningsmessigt forbundne importgrer, som er berert af denne
udlebsundersggelse, og for at afslutte undersegelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begranse antallet
af ikke forretningsmaessigt forbundne importerer, der skal indgd i undersogelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en
stikpreve (denne proces benavnes ogsa »stikproveudtagning«). Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 17.

For at Kommissionen kan afgere, om det er ngdvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald udtage en stikprove,
anmodes alle ikke forretningsmessigt forbundne importerer eller deres reprasentanter herunder ogsd de parter, som ikke
samarbejdede i forbindelse med den undersegelse, der forte til de foranstaltninger, der undersages i denne fornyede
undersggelse, om at give sig til kende over for Kommissionen. Disse parter skal gare dette senest syv dage efter datoen for
offentliggerelsen af denne meddelelse ved at indberette de oplysninger om deres virksomhed(er) til Kommissionen, som
der anmodes om i bilaget til denne meddelelse.

Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte importersammenslutninger for at indhente de oplysninger, den anser for
nedvendige for at udtage stikproven af ikke forretningsmeassigt forbundne importerer.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikprove, kan importererne udtages ud fra den storste reprasentative salgsmangde i
Unionen af den undersggte vare fra det pagaldende land, som med rimelighed kan undersgges inden for den tid, der er til
raddighed. Kommissionen orienterer alle kendte ikke forretningsmessigt forbundne importerer og importersammen-
slutninger om, hvilke virksomheder der er udtaget til at indgd i stikpreven.

Kommissionen vil ogsd tilfgje en meddelelse, der afspejler stikproveudtagningen, til det dossier, der stilles til rddighed for
interesserede parter. Enhver bemarkning til stikpreveudtagningen skal vaere modtaget senest tre dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagning.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for nedvendige til sin undersogelse, fremsender den
sporgeskemaer til de ikke forretningsmeessigt forbundne importerer i stikproven. Disse parter skal indgive et udfyldt
sporgeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen om stikpreveudtagningen, medmindre andet er angivet.

En kopi af spergeskemaet til ikke forretningsmaessigt forbundne importerer findes i det dossier, der stilles til radighed for
interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted https:/[trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?
id=2474.

5.4.  Procedure for konstatering af sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade

For at fastsld, om det er sandsynligt, at EU-erhvervsgrenen vil blive forvoldt fortsat eller fornyet skade, opfordres EU-
producenterne af den undersogte vare til at deltage i Kommissionens undersegelse.

5.4.1. Underspgelse af EU-producenter

I betragtning af det store antal EU-producenter, som er berert af denne udlebsundersegelse, og for at afslutte undersggelsen
inden for den lovbestemte tidsfrist har Kommissionen besluttet at begreense antallet af EU-producenter, der skal indga i
undersggelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces benzvnes ogsd »stikpreveudtagning«).
Stikpreveudtagningen vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

(’) Kun importerer, der ikke er forretningsmeassigt forbundet med producenter i det pagaldende land, kan indga i stikpreven. Importerer,
der er forretningsmaessigt forbundet med producenter, skal udfylde bilag I til spergeskemaet for disse eksporterende producenter. I
henhold til artikel 127 i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 20152447 af 24. november 2015 om gennemfgrelsesbe-
stemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen betragtes to
personer som varende indbyrdes afhaengige, hvis én af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er medlem af direktionen eller
bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendst, b) de anses juridisk set for interessenter eller kompagnoner, c) de er arbejdsgiver
og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rader direkte eller indirekte over 5 % eller derover af deres aktier eller
anparter med stemmeret, ) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden part, f) de kontrolleres begge direkte eller
indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h) de er medlem af samme familie
(EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558). Personer anses kun for at veere medlemmer af samme familie, hvis de stdr i et af folgende forhold
til hinanden: i) mand og hustru, ii) foraldre og bern, iii) bradre og sestre (hel- eller halvsaskende), iv) bedsteforaldre og bernebarn, v)
onkel eller tante og neve eller niece, vi) svigerforaldre og svigersen eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinder. I henhold til artikel 5,
stk. 4, i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen forstds ved »person«: en fysisk person, en
juridisk person og enhver sammenslutning af personer, som ikke er en juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national
ret anerkendes at have rets- og handleevne (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).

(") De oplysninger, som ikke forretningsmassigt forbundne importerer indgiver, kan ogsd bruges i forbindelse med andre aspekter af
denne undersogelse end konstatering af dumping.
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Kommissionen har forelobigt udtaget en stikpreve af EU-producenter. Yderligere oplysninger findes i det dossier, der stilles
til rddighed for interesserede parter. Interesserede parter opfordres hermed til at fremsaette bemarkninger til den forelgbige
stikpreve. Andre EU-producenter eller deres reprasentanter, som mener, at der er sarlige grunde til, at de ber indgd i
stikpreven, skal desuden kontakte Kommissionen senest syv dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse.
Alle bemerkninger til den forelgbige stikprove skal indgives senest syv dage efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse, medmindre andet er angivet.

Kommissionen underretter alle kendte EU-producenter ogfeller sammenslutninger af EU-producenter om, hvilke
virksomheder der er endeligt udtaget til at indgd i stikpraven.

De EU-producenter, der indgdr i stikpreven, skal indgive et udfyldt speorgeskema senest 30 dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om, at de indgér i stikpreven, medmindre andet er angivet.

En kopi af spergeskemaet til EU-producenterne findes i det dossier, der stilles til radighed for interesserede parter, og pa
Generaldirektoratet for Handels websted: https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474.

5.5.  Procedure for vurdering af Unionens interesser

Hvis det bekraeftes, at der er sandsynlighed for fortsat eller fornyet dumping og fortsat eller fornyet skade, vil Kommissionen
i henhold til grundforordningens artikel 21 traeffe afgorelse om, hvorvidt det vil vaere i strid med Unionens interesser at
opretholde antidumpingforanstaltningerne.

EU-producenter, importerer og deres reprasentative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative
sammenslutninger, fagforeninger og reprasentative forbrugerorganisationer opfordres til at give Kommissionen
oplysninger om Unionens interesser. For at deltage i undersegelsen skal de reprasentative forbrugerorganisationer pévise,
at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersogte vare.

Oplysninger vedrerende vurderingen af Unionens interesser skal indgives senest 37 dage efter datoen for offentliggarelsen
af denne meddelelse, medmindre andet er angivet. Disse oplysninger kan enten indgives uformelt eller ved at udfylde et
sporgeskema, der er udarbejdet af Kommissionen.

En kopi af spargeskemaerne, herunder spargeskemaet til brugere af den undersegte vare, findes i det dossier, der stilles til
radighed for interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.
cfm?id=2474 1 alle tilfelde vil oplysninger indgivet i henhold til artikel 21 kun blive taget i betragtning, hvis de er
underbygget med beherigt dokumenterede oplysninger pd indgivelsestidspunktet, som bekreafter deres gyldighed.

5.6. Interesserede parter

For at deltage i undersogelsen skal interesserede parter, som for eksempel producenter i det pdgzldende land, EU-
producenter, importerer og deres reprasentative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative sammenslutninger,
fagforeninger og reprasentative forbrugersammenslutninger, forst pavise, at der er en objektiv forbindelse mellem deres
aktiviteter og den undersegte vare.

Producenter i det pdgaldende land, EU-producenter, importerer og reprasentative sammenslutninger, der har gjort
oplysninger tilgeengelige i overensstemmelse med procedurerne i afsnit 5.2, 5.3, 5.4 og 5.5, vil blive betragtet som
interesserede parter, hvis der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersegte vare.

Andre parter vil kun kunne deltage i undersegelsen som interesseret part, fra det tidspunkt hvor de giver sig til kende, og
forudsat at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersggte vare. Det at blive betragtet som en
interesseret part bergrer ikke anvendelsen af grundforordningens artikel 18.

Der er adgang til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, via Tron.tdi pé felgende adresse: https://tron.
trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Felg venligst anvisningerne pa denne side for at fa adgang.

5.7.  Andre skriftlige indleg

I henhold til bestemmelserne i denne meddelelse opfordres alle interesserede parter til at tilkendegive deres synspunkter,
indgive oplysninger og fremlaegge dokumentation herfor. Medmindre andet er angivet, skal disse oplysninger med
tilherende dokumentation vere Kommissionen i haende senest 37 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
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5.8.  Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogelsestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive hort af Kommissionens undersegelsestjenester. Enhver anmodning om at
blive hert skal indgives skriftligt og begrundes, og den skal endvidere indeholde et sammendrag af, hvad den interesserede
part ensker at drefte under horingen. Horingen vil blive begranset til de spergsmal, som de interesserede parter har rejst i
den forudgdende skriftlige anmodning.

Heringer skal principielt ikke anvendes til at forelaegge faktuelle oplysninger, der endnu ikke er registreret. Ikke desto
mindre kan interesserede parter af hensyn til god forvaltningsskik og for at give Kommissionens tjenestegrene mulighed
for at gare fremskridt med undersggelsen blive bedt om at fremlagge nye faktuelle oplysninger efter en hering.

5.9.  Vejledning om indgivelse af skriftlige indleg og indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og korrespondance

Oplysninger, som indgives til Kommissionen som led i handelsbeskyttelsesundersogelser, ma ikke veaere omfattet af
ophavsret. Interesserede parter skal, inden de indgiver oplysninger ogfeller data til Kommissionen, der er omfattet af
tredjemands ophavsret, anmode indehaveren af ophavsrettighederne om en serlig tilladelse, som udtrykkeligt tillader
Kommissionen a) at anvende oplysningerne og dataene i forbindelse med denne handelsbeskyttelsesprocedure og b) at
foreleegge interesserede parter, der er berert af denne undersagelse, oplysningerne og/eller dataene i en form, der gor det
muligt for dem at udeve deres ret til forsvar.

Alle skriftlige indlaeg, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne meddelelse, udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, skal forsynes med pétegningen
»Sensitive« (). Parter, der indgiver oplysninger i lobet af undersggelsen, opfordres til at begrunde deres anmodning om
fortrolig behandling.

Interesserede parter, der indgiver oplysninger forsynet med pétegningen »Sensitive, skal indgive ikkefortrolige sammendrag
heraf i henhold til grundforordningens artikel 19, stk. 2, som forsynes med pategningen »For inspection by interested
parties«. Disse sammendrag skal vere tilstrackkeligt detaljerede til at sikre en rimelig forstdelse af de fortrolige oplysningers
egentlige indhold. Hvis en part, der indsender fortrolige oplysninger, ikke kan give en god begrundelse for at anmode om
fortrolig behandling eller undlader at indsende et ikkefortroligt sammendrag heraf, der opfylder kravene til form og
indhold, kan Kommissionen se bort fra disse oplysninger, medmindre det pé et relevant grundlag og pé tilfredsstillende
méde kan godtgeres, at oplysningerne er korrekte.

Interesserede parter opfordres til at indsende deres indleg og anmodning via TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/
tron/TDI), herunder scannede fuldmagter og erklaringer. Ved brug af TRON.tdi eller e-mail udtrykker de interesserede
parter accept af de regler, der gaelder for elektronisk korrespondance, og som findes i dokumentet )KORRESPONDANCE
MED EUROPA-KOMMISSIONEN I HANDELSBESKYTTELSESSAGER¢, der er tilgengeligt pd Generaldirektoratet for
Handels websted: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [juneftradoc_148003.pdf. Interesserede parter skal anfore
deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at denne e-mailadresse er en fungerende officiel
virksomhedspostkasse, som tjekkes dagligt. Nar Kommissionen har modtaget disse kontaktoplysninger, vil den
udelukkende kommunikere med de interesserede parter via TRON.tdi eller pr. e-mail, medmindre de udtrykkeligt har
gnsket at modtage alle dokumenter fra Kommissionen pé anden vis, eller medmindre dokumenternes art forudsztter brug
af anbefalet post. Interesserede parter kan i ovenstdende retningslinjer for kommunikation med interesserede parter finde
supplerende regler og oplysninger om korrespondance med Kommissionen, herunder de principper, der galder for
indgivelse af indleeg via TRON.tdi og pr. e-mail.

Kommissionens postadresse:
Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat H

Kontor: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mailadresser til henholdsvis dumping- og skadesaspektet:
TRADE-R723-BIODIESEL-DUMPING®ec.europa.eu

TRADE-R723-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu

(") Et dokument med pétegningen »Sensitive« er et fortroligt dokument i henhold til grundforordningens artikel 19 og artikel 6 i WTO-
aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (vantidumpingaftalen«). Det er ogsd beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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6. Tidsplan for undersogelsen

Undersegelsen skal normalt afsluttes senest 12 maneder og i alle tilfelde senest 15 méneder efter datoen for offentlig-
gorelsen af denne meddelelse, jf. grundforordningens artikel 11, stk. 5.

7. Indgivelse af oplysninger

Reglen er, at interesserede parter kun kan indgive oplysninger inden for de tidsrammer, der er angivet i denne meddelelses
afsnit 5.

Med henblik pd at afslutte undersegelsen inden for de obligatoriske frister accepterer Kommissionen ikke indleg fra
interesserede parter til den endelige fremlaggelse af oplysninger efter fristen, eller at de, hvis det er relevant, fremsatter
bemarkninger til den supplerende endelige fremlaggelse af oplysninger efter fristen.

8. Mulighed for at fremsaette bemaerkninger til andre parters indleeg

For at garantere retten til forsvar ber interesserede parter have mulighed for at fremsatte bemarkninger til oplysninger
indgivet af andre interesserede parter. Nar de gor dette, md interesserede parter kun behandle spergsmal rejst i forbindelse
med andre interesserede parters indlag og mé ikke rejse nye spergsmal.

Bemerkninger til oplysninger fra andre parter som respons pd fremlaggelsen af de endelige konklusioner ber indgives
senest fem dage efter fristen for fremsattelse af bemarkninger til de endelige konklusioner, medmindre andet er angivet.
Hvis der finder en supplerende endelig fremlaggelse af oplysninger sted, ber bemeaerkninger fra andre interesserede parter
som respons pd denne supplerende endelige fremlaggelse indgives senest en dag efter fristen for fremsattelse af
bemerkninger til denne supplerende endelige fremlaggelse, medmindre andet er angivet.

Den beskrevne tidsramme bergrer ikke Kommissionens ret til at anmode om yderligere oplysninger fra interesserede parter
i beherigt begrundede tilfelde.

9. Forlengelse af tidsfristerne i denne meddelelse

De tidsfrister, der er angivet i denne meddelelse, kan forleenges efter anmodning fra interesserede parter, som péviser, at der
foreligger en gyldig grund.

Der ber kun anmodes om forlengelse af de tidsfrister, der er angivet i denne meddelelse, under sarlige omstendigheder, og
tidsfristerne vil kun blive forlenget, hvis forleengelsen er beherigt begrundet. Fristen for at besvare spargeskemaer vil under
alle omstendigheder normalt vare begranset til tre dage og vil som regel ikke overstige syv dage. For si vidt angar
tidsfrister for indgivelse af andre oplysninger i denne meddelelse, vil forleengelser blive begranset til tre dage, medmindre
der pévises serlige omstandigheder.

10.  Manglende samarbejdsvilje

Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang til nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem inden for de
fastsatte tidsfrister eller legger veasentlige hindringer i vejen for undersegelsen, kan der treffes afgorelser, positive eller
negative, pa grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.

Konstateres det, at en interesseret part har givet urigtige eller vildledende oplysninger, kan der ses bort fra disse oplysninger,
og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en interesseret part helt eller delvist undlader at samarbejde, og resultaterne af undersegelsen derfor baseres pa de
foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan resultatet blive mindre gunstigt for denne part,
end hvis den pagaldende havde samarbejdet.

Indgives der ikke svar elektronisk, anses dette ikke for manglende samarbejdsvilje, forudsat at den interesserede part paviser,
at indgivelse af svar pa den enskede made ville indebare en urimelig ekstra byrde eller urimelige ekstra omkostninger. I
givet fald skal den interesserede part omgéende kontakte Kommissionen.

11. Heringskonsulent

Interesserede parter kan anmode om heringskonsulentens mellemkomst i handelsprocedurer. Heringskonsulenten
gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til dokumenternes fortrolighed, anmodninger om forlaengelse
af tidsfrister og eventuelle andre anmodninger vedrerende de interesserede parters og tredjeparters ret til forsvar, som kan
opstd under proceduren.

Horingskonsulenten kan foranstalte heringer og magle mellem den eller de interesserede parter og Kommissionens
tjenestegrene for at sikre, at de interesserede parters ret til at forsvare sig udeves fuldt ud. En anmodning om en hering
med heringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes. Heringskonsulenten vil analysere begrundelserne for
anmodningerne. Disse heringer ber principielt kun finde sted, hvis spergsmalene ikke allerede er blevet afklaret med
Kommissionens tjenestegrene.
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Anmodninger skal indgives i god tid og hurtigst muligt for at sikre en velordnet afvikling af procedurerne. Med henblik
herpd ber interesserede parter anmode om heringskonsulentens mellemkomst hurtigst muligt efter den heendelse, der
berettiger en sddan mellemkomst. Hvis anmodninger om hering indgives efter den relevante tidsrammes udleb, vil
heringskonsulenten ogsd undersege drsagerne til sidanne sene anmodninger, karakteren af de spergsmal, der er rejst, og
virkningen af disse spergsmal pa retten til forsvar under behorig hensyntagen til god forvaltningsskik og rettidig afslutning
af undersogelsen.

Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontaktoplysninger pa heringskonsulentens sider pd Generaldi-
rektoratet for Handels websted: http:/[ec.europa.eu/trade[trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

12.  Mulighed for anmodning om fornyet undersegelse i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 3

Da denne udlgbsundersogelse indledes i overensstemmelse med bestemmelserne i grundforordningens artikel 11, stk. 2, vil
konklusionerne af den ikke fore til, at de galdende foranstaltninger &ndres, men at foranstaltningerne enten ophzves eller
opretholdes i overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 6.

Hvis en interesseret part mener, at det er berettiget at foretage en fornyet undersogelse af foranstaltningerne med henblik pa
at muliggere en andring af foranstaltningerne, kan den pagaldende part anmode om en fornyet undersogelse i henhold til
grundforordningens artikel 11, stk. 3.

Parter, der gnsker at anmode om en sddan fornyet undersogelse, som i givet fald vil blive foretaget uathaengigt af den
udlgbsundersagelse, der er omhandlet i denne meddelelse, kan henvende sig til Kommissionen pa ovennavnte adresse.

13.  Behandling af personoplysninger

Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersggelse, vil blive behandlet i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 (*2).

En databeskyttelsesmeddelelse, der informerer alle personer om behandlingen af personoplysninger inden for rammerne af
Kommissionens handelsbeskyttelsesaktiviteter, findes pd Generaldirektoratet for Handels websted: http://ec.europa.eu/
trade/policy/accessing-markets/trade-defence/.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af saidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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BILAG

»Sensitive version« (Felsom udgave)

O »For inspection by interested parties« (udga-
ve, der stilles til rddighed for interesserede
parter)

(St kryds i den relevante rubrik)

UDL@BSUNDERS@GELSE AF ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGERNE VEDRORENDE
IMPORTEN AF BIODIESEL MED OPRINDELSE I AMERIKAS FORENEDE STATER

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDTAGELSEN AF STIKPR@VEN AF IKKE FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE
IMPORTWRER

Hensigten med denne formular er at hjalpe ikke forretningsmaessigt forbundne importerer med at indberette de stikprove-
oplysninger, der anmodes om i afsnit 5.3.2 i indledningsmeddelelsen.

Bade den felsomme udgave (»Sensitive«) og den udgave, der stilles til rddighed for interesserede parter (»For inspection by
interested parties«), skal returneres til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mailadresse

Telefon

Fax

2. OMSATNING OG SALGSMANGDE

Angiv virksomhedens samlede omsatning i euro (EUR) samt omsatning og vagt ved import til Unionen og videresalg pd
EU-markedet efter import fra Amerikas Forenede Stater i undersogelsesperioden (fra den 1. juli 2019 til den 30. juni
2020) af den undersggte vare som defineret i indledningsmeddelelsen.

Ton Verdi i euro (EUR)

Deres virksomheds samlede omsatning i euro (EUR)

Import af den undersegte vare med oprindelse i Amerikas Forenede
Stater til Unionen

Import af den undersggte vare til Unionen (alle oprindelseslande)

Videresalg pd EU-markedet efter import fra Amerikas Forenede Stater
af den undersagte vare
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3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS AKTIVITETER (')

De bedes angive pracise oplysninger om aktiviteterne i Deres virksomhed og i alle de forretningsmaessigt forbundne
virksomheder (angiv venligst disse og anfer forbindelsen til Deres virksomhed), der er involveret i produktion og/eller salg
(eksport- ogleller hjemmemarkedssalg) af den undersogte vare. Sddanne aktiviteter kan omfatte anskaffelsen af den
undersegte vare eller produktionen af den i henhold til en underentrepriseaftale, eller forarbejdningen af eller handelen
med den undersegte vare, men er ikke begranset hertil.

Virksomhedens navn og beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes angive alle andre relevante oplysninger, som De mener kan vere nyttige, og som kan hjelpe Kommissionen, nér
den udtager stikprgven.

5. ERKLARING

Ved at indgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden i at indga i stikpreven. Hvis virksomheden udtages til at
indgd i stikpreven, indebarer dette udfyldelse af et sporgeskema og accept af et kontrolbeseg pé stedet for at verificere
besvarelsen. Hvis Deres virksomhed anferer, at den ikke ensker at indgd i stikpreven, vil den blive anset for ikke at have
samarbejdet i forbindelse med undersegelsen. Kommissionens konklusioner vedrgrende de importerer, der ikke er
samarbejdsvillige, bygger pd de foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for denne
virksomhed, end hvis den havde udvist samarbejdsvilje.

Befuldmagtigedes underskrift:
Befuldmagtigedes navn og titel:

Dato:

(") Thenhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbe-
stemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen betragtes to
personer som varende indbyrdes afhaengige, hvis én af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er medlem af direktionen eller
bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses juridisk set for interessenter eller kompagnoner, c) de er arbejdsgiver
og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rdder direkte eller indirekte over 5 % eller derover af deres aktier eller
anparter med stemmeret, e) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden part, f) de kontrolleres begge direkte eller
indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h) de er medlem af samme familie
(EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558). Personer anses kun for at veere medlemmer af samme familie, hvis de stdr i et af folgende forhold
til hinanden: i) mand og hustru, ii) foraldre og barn, iii) bredre og sestre (hel- eller halvsaskende), iv) bedsteforaldre og bernebern, v)
onkel eller tante og neve eller niece, vi) svigerforaldre og svigersen eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinder. I henhold til artikel 5,
stk. 4, i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen forstds ved »person«: en fysisk person, en
juridisk person og enhver sammenslutning af personer, som ikke er en juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national
ret anerkendes at have rets- og handleevne (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
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PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.9933 — Apollo Capital Management/Chyronhego)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2020/C 303/07)

1. Den 4. september 2020 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rédets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:
— Apollo Capital Management L.P. ()Apollo«, USA)
— Chyronhego (»Chyronhegoc, USA).

Apollo erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Chyronhego.
Den planlagte fusion gennemfores gennem opkeb af aktiver og aktier.
2. De deltagende virksomheder er aktive pé folgende omrader:

— Apollo: kapitalfond

— Chyronhego: udvikling, fremstilling og salg af software, hardware og tjenesteydelser inden for grafisk design og
produktionsledelse i forbindelse med direkte TV-transmissioner, nyheder og sport.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
meddelelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsette eventuelle bemarkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemerkninger skal veere Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.9933 — Apollo Capital Management/Chyronhego.

Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst folgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
() EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.9950 — Clearlake Capital Group/TA Associates Management/Ivanti Software)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2020/C 303/08)

1. Den 7. september 2020 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Réddets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:
— Clearlake Capital Group, L.P. (USA) (»Clearlake Capital Group«)
— TA Associates Management, L.P. (USA) (TA Associates Management«)

— Ivanti Software, Inc. (USA) (»Ivanti Software«), der i sidste ende kontrolleres af Clearlake Capital Group.

Clearlake Capital Group og TA Associates Management erhverver falles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1,
litra b), og artikel 3, stk. 4, over Ivanti Software.

Den planlagte fusionen gennemferes gennem opkeb af aktier i Icon Software Holdings, Inc (USA), som er moderselskab for
Ivanti Software.

2. De deltagende virksomheder er aktive pé folgende omréder:

— Clearlake Capital Group: investering i private equity med portefeljevirksomheder inden for software og teknologi-
baserede tjenester, energi og industrivarer samt forbrug

— TA Associates Management: investering i private equity med portefgljevirksomheder inden for forskellige brancher,
herunder erhvervstjenester, forbrug, finansielle tjenester sundhedspleje og teknologi

— Ivanti software: Levering af softwareplatforme til virksomheders interne IT-afdelinger, herunder til brugerstyring, samt
software og lgsninger til industriel mobilitet.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemearkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
meddelelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (.

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsatte eventuelle bemarkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemerkninger skal veere Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.9950 — Clearlake Capital Group/TA Associates Management/Ivanti Software.

Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst folgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningenc).
() EUTC 366 af 14.12.2013, . 5.
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Offentliggorelse af en meddelelse om godkendelse af en standardeendring af produktspecifikationen
for en betegnelse i vinsektoren som omhandlet i artikel 17, stk. 2 og 3, i Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/33

(2020/C 303/09)

Denne meddelelse offentliggeres i overensstemmelse med artikel 17, stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/33 ().

MEDDELELSE OM STANDARD ANDRING AF ENHEDSDOKUMENTET
»WEINLAND«
PGI-AT-A0212-AMO01
Meddelelsesdato: 24.6.2020

BESKRIVELSE AF OG BEGRUNDELSE FOR DEN VEDTAGNE £ANDRING

Da fortegnelsen over vindyrkningsarealer nu forvaltes under det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem, skal det
maksimale udbytte pr. hektar tilpasses.

ENHEDSDOKUMENT

1. Betegnelse

Weinland

2. Type geografisk betegnelse

BGB — beskyttet geografisk betegnelse

3. Kategorier af vinavlsprodukter
1. Vin

11. Delvis gaeret druemost

4. Beskrivelse af vinen/vinene

I henhold til den estrigske vinlov skal vin med den geografiske betegnelse »Weinland« veere merket med den
traditionelle betegnelse »Landwein« pd etiketten. Druernes saft skal have en mindstemostvagt pd 14° Klosterneuburger
Mostwaage (= 8,7 % vol.). Det virkelige alkoholindhold skal vare mindst 8,5 %, og syreindholdet er pd mindst 4 g/l
Yderligere analytiske kendetegn, herunder for delvis garet druemost, er angivet i produktspecifikationen. Den
geografiske betegnelse »Weinland« anvendes primeert til lette, torre, frugtagtige og syrlige vine.

() EUTL9af11.1.2019,s. 2.
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Generelle analytiske karakteristika

Maksimalt alkoholindhold (% vol.):

Virkeligt minimumsalkoholindhold (% vol.):

Totalt syreindhold, minimum: i millieekvivalenter pr. liter

Indhold af flygtig syre, maksimum (milliekvivalenter pr. I):

Maksimalt indhold af svovldioxid (mg/l):

5. Vinfremstillingsmetoder

a) Specifik anologisk fremgangsmdde
Relevante restriktioner for fremstilling af vinene

Alle enologiske fremgangsmadder, der er tilladt for vin med en beskyttet oprindelsesbetegnelse og for delvis garet
druemost i henhold til forordning (EU) 2019/934 og 2019/935, er tilladte for oprindelsesbetegnelsen "Weinland”,
bortset fra behandling med kaliumsorbat (bilag I, del A, tabel 2, nr. 2.4) og dimethyldicarbonat (bilag I, del A, tabel 2,
nr. 2.7). I overensstemmelse med forordning (EU) 2019/934 og 2019/935 er det muligt at afsyre "Landwein”.
Forbundsministeren for landbrug, regioner og turisme treffer beslutning om eventuel syring afthaengigt af
klimaforholdene i vakstsaesonen. Betingelserne for eventuel syring er i s fald reguleret af forordning (EU) 2019/934
0g 2019/935.

De specifikke gnologiske fremgangsmaéder (herunder tilsetning) udledes af den valgte traditionelle produktionsmetode
og beskrives i produktspecifikationen.

b) Maksimumudbytte
10 000 kg druer pr. hektar.

6. Afgrenset geografisk omrade

Den geografiske betegnelse »Weinland« omfatter vindyrkningsarealerne i de gstrigske delstater Niederosterreich,
Burgenland og Wien.

7. Primere druesorter
Griiner Veltliner — Weilgipfler
Zweigelt — Blauer Zweigelt

Zweigelt — Rotburger

8. Tilknytning til det geografiske omride

Pi Niederosterreichs forvitrede jordbund pa fast klippe og vulkanske jordbund vokser krydrede vine med et hejt
mineralindhold, mens lagene af lgssjord pé terrasserne giver en rundere og mere fyldig type vin. Det varme pannoniske
klima og den kelige luft fra Waldviertel, som serger for kelige nztter, skaber en temperaturforskel mellem dag og nat,
som giver vinene en sterk syrestruktur. Denne vekslen i luften mellem dag og nat praeger ogsé vinene fra Wien og giver
dem ligeledes en markant syrestruktur, som er forbundet med meget aromatiske noter.

Burgenlands jordbund af lgss- og lerjord og chernozem er velegnet til dyrkningen af kraftige, tatte redvine. Derudover
udger jordbunden af sand, skifer og grus grundlaget for frugtagtige og rige hvidvine. Vinenes aromaer, der varierer alt
efter sorten, fremhaves sarlig gennem Neusiedlersees mikroklima, som serger for kelige natter om sommeren. Pa
Eisenbergs skrdningerne i den sydlige del af Burgenland fir vinene en fin mineralsk note.

Den delvis gaerede druemost (»Sturme) er ligeledes pé grund af den forvitrede jordbund pd fast klippe og den vulkanske
jordbund kendetegnet ved at veere meget krydret og med et hgjt indhold af mineraler.

Da de forskellige kategorier af estrigsk vin produceres i overensstemmelse med loven om betegnelser, har vine fra
»Weinland« den lette, frugtagtige og syrlige karakter, der er typisk for »Landwein« produceret der.
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9. Andre vigtige betingelser (aftapning, maerkning, andre krav)
Retlig ramme:
national lovgivning
Type yderligere betingelse:
undtagelse vedrerende produktionen i det afgransede geografiske omréade
Beskrivelse af betingelsen:

I henhold til den @strigske vinlov skal de kompetente kontrolmyndigheder udfere en érlig kontrol af »Landwein«-vine i
overensstemmelse med EU-reglerne. Denne kontrol skal omfatte enten en rent analytisk eller en organoleptisk og
analytisk undersogelse samt en kontrol af, at betingelserne i produktspecifikationen er overholdt.

Link til produktspecifikationen

https:/[www.bmlrt.gv.at/land/produktion-maerkte/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html



https://www.bmlrt.gv.at/land/produktion-maerkte/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html
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